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Oz:

Sozlii ve yazili iletisimde yogun bir sekilde kullanilan kalip yapilar i¢cin sunulan
tanimlar serbest birlesimlerden deyim ve donmus sozciik birliktelikleri yapilari-
na kadar uzanan genis bir alan1 kapsamaktadir. Bu sozciik birlesimlerinin olusu-
munda kiiltiiriin pay1 yadsinamaz. Bu baglamda Tirk kiltiiriniin 6nemli kay-
naklarindan biri olan Nasreddin Hoca fikralarinin katkisi biiyiiktiir. Bu noktadan
hareketle, bu galismada Nasreddin Hoca fikralarinda esdizimlilik, deyim ve deyis
gibi kalip sozciik yapilarinin kullanimi incelenmektedir. Fikralarda glilmecenin
olusumunda bu yapilarla olusturulan sézciik oyunlarinin génderme yapilan an-
lam agisindan oynadigi rol ele alinmaktadir.

Caligmanin girisinde mizahin tanimi ve olusturucu ogeleri tizerinde durul-
maktadir. Tkinci béliim dil oyunlarinin mizah icindeki yerini agiklarken iigiincii
boliim kalip sozciik yapilarini ele almaktadir. Dérdiincti bolim birkag 6rnekle
bu yapilarin Nasreddin Hoca fikralarinda kullanimini incelemektedir. Son olarak
kisaca ¢alismanin sonuglari sunulmaktadir.

Anahtar sozciikler: Kalip yapilar, esdizimlilikler, donmus ifadeler, sozciik
oyunlar1
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Abstract :

Definitions presented for fixed phrases, which are used extensively in verbal
and written communication, cover a wide area ranging from free combinations
to idioms and frozen word combinations. The share of culture in the formation
of these word combinations cannot be denied. In this context, the contributions
of Nasreddin Hodja anecdotes forming one of the important sources of Turkish
culture, are great. From this point of view, in this study, the use of the fixed word
forms such as collocations, idioms and sayings is examined in Nasreddin Hodja’s
anecdotes. The role of word plays formed by these structures is tackled as regards
the meaning they refer to in the formation of humour.

At the beginning of the article, the definition of humor and its components are
emphasized. As the second section explains the place of language plays in humor,
the third one deals with the forms of fixed phrases. The fourth section examines
the use of these constructions in Nasreddin Hodja anecdotes with a few examples.
Finally, the results of the study are briefly presented.

Keywords: Fized phrases, collocations, frozen word combinations, word plays

1. Giris

Mizah sozctigii Tirk Dil Kurumu’nun yayinladigr Tiirkge sozlikte ‘giilmece’
Ross'un (1998:1) konuyla ilgili calismasinda ise ‘bir kisiyi giildiiren veya gtiliim-
seten sey’ olarak tanimlanir. Arastirmaci bazen insanlarin, komik yahut giiliing
oldugu halde bazi seylere giilmedigini ama bazilarinin komik ya da giiliing bul-
madig seylere ise gilldiigline dikkat ceker. Ayni konuya vurgu yapan bir bagka
kisi Blake (2007) dir. Aslinda, bu uyarilar insanlarin komik olana verdigi tepkinin
6nemli oldugunu, ancak, bu tepkinin sadece giilme veya giilimsetmekle 6l¢iilme-
sinin yaniltici olacagini gostermesi bakimindan dikkate degerdir ¢linkii mizah
ytizeyde séylenenin otesinde anlamlara gonderme yaparak giildiirmenin 6tesinde
diistindiirmelidir.

Komiklik ve giilmeceyle 6zdeslestirilen mizahi olugturan dgeler incelendiginde
oncelikle sozlii ve sozsiiz mizah diye mizahin ikiye ayrilmasi gerektigi goze garpar.
Sézstiz mizah, insanlar1 giildiiren ya da diigiindiiren seylerden, sessiz sinemada ol-
dugu gibi hizla ya da yanlis bir hareket sonucunda kisinin ayaginin kayip diismesi,
kazara birine atilan tokat, vb. veya sirk ve kabare gosterilerinde oldugu gibi kasith
meydana gelen tiirlii kazalar ve kaba giildiirii 6geleri igeren fiziksel eylemlerden
olusur. Sézlii mizah ise olaylar ve durumlarla ilgili tekrarlar, bazi gergeklerin agiga
¢ikmasi, sagmaliklarin kesfedilmesine dayanan mantik kullanimi ve yergi, dokun-
durma ve imalar, Gstii kapali alay gibi bilesenlerden olusan niikteli ve komik dil
kullanimlar1 yoluyla gergeklestirilir. Mizahin tiirlerinin disinda bir de olusturucu
ogeleri vardr.
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Mizahi olugturan dgeler pek ¢ok arastirmacinin ilgisini ¢ekmis ve konu hak-
kinda gesitli calismalar yiiriitilmistiir. Mizahin ilkelerini belirlemeye ¢aligan Bla-
ke (2007:3-4) en 6nemli 6zelliklerin bir ‘kurmaca’ ve ‘can alici1 noktanin bulunmasi
oldugunu belirtir. Ornek olarak ta, ‘Kocam ve ben bosandik dinsel farkliliklardan
dolay1. O Tanr1 oldugunu diisiindii bense olmadigint’ alintisini verir.” Burada ilk
ciimle arka plan bilgisini verirken anahtar sézciik 6begi ‘dinsel farklilik’ ifadesidir.
Bu ifadeden sonra okuyucu Katolik, Yahudi, Protestan gibi bir dinsel inancin belir-
tilecegini umarken can alic1 noktay: “Tanrr’ sézcligii olusturur.

Kurmaca ve can alic1 nokta ayr1 ciimlelerde olabilecegi gibi, bir sonraki 6rnekte
goruldagi tizere, ayni ciimle i¢inde de yer alabilir (Blake, 2007:4): Hem ‘iyilesmek’
hem de ‘yeniden kaplamak’ anlamlarina gonderme yapan ‘recover’ sozciigiiniin
can alic1 noktay1 ‘dosemecinin ise kurmacayi olusturdugu ‘yarali désemeci tama-
men yeniden kaplandr’ anlamina génderme yapan ama ‘yarali ddsemeci tamamen
iyilesti’ seklinde de anlamlandirilabilecek ‘Injured upholstery worker fully recove-
red’ cimlesinde niikte kaplama anlaminin 6n plana ¢ikarilmasiyla olusturulur. Bu
tiir bir ciimlenin génderme yaptig1 anlamin belirlenmesinde baglamin dnemli bir
rol oynadiginin da vurgulanmas: gerekir.

2. Mizahta Dil Oyunlarinin Yeri

Sozlii mizahta niikteyi olusturmak i¢in kullanilan cesitli dil oyunlar1 s6z ko-
nusudur. Sozciiklerin ayni veya benzer sdyleyise sahip olma ve birden fazla anla-
ma gonderme yapma 6zelliklerinden yararlanma da bunlardan biridir. Buna gore,
‘Miizigi duymus nereye kosuyorsun boyle?” ‘Bara’ karsilikli konusmasinda ‘bar’
sozctigi essesli iki sozctige ‘halkoyunu’ ve ‘bir seyler icilen yer’ anlamlarinda kul-
lanilir. S6zciigiin bu anlamlarindan dolayi s6zciik oyunu yapilmigtir.

Sozlii iletisimde espriyi olusturan etmenlerden biri de dilbilgisel bulanikliktir.
Sozciikleri anlamlandirmada birlikte bulunduklar: sozciiklerle kurduklar: yapisal
bagin 6nemi biiyiiktiir. Kimi zaman bu olusturulan yapisal bagin bizzat kendisi
anlam bulanikligina ve belirtilenin 6tesinde anlamlara gonderme yapabilir. Yine,
Blake’in (2007:7) verdigi asagida sunulan 6rnege gore ‘kirli erkek cocuklar’ sézciik
6beginde kirli hem somut anlamda kire hem de soyut anlamda kirli islere bulasmis
kisilere gonderme yapmaktadir:

A: Erkek ¢ocuklarin temizlenmesini (yitkanmasini) saglamak zordur.
B: Oh, bilmiyorum. Etrafta gok kirli erkek ¢ocuk var.

Bir bagka niikteli dil kullanim yapisi ise aktarmadir. Ciimlelerde sozciiklerin
ya da sozciik iginde seslerin yeri degistirilerek yapilabilir. Farkl: tiirlerdeki bu ak-
tarmalarin kaynag iyi bilinen bir deyis ya da ifadedir. Ornegin, ‘Bir davranis bi-
limci siganlardan aligkanliklar: ¢ekip ¢ikaran biridir’ ciimlesi aslinda sihirbazlarin
‘sapkadan tavsan ¢ekip ¢ikarma’ gosterilerine gonderme yapacak sekilde olusturul-
mus bir aktarmadir (Blake, 2007:9).
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Insanlar temsil ettikleri sosyoekonomik seviyeye gore farkli dil kullanimlari-
na sahip oldugu gibi ayni dilin iletisime girilen ortama gére farkli kullanilmas:
gerektigine dair bilgiye de sahiptir. Bu yiizden de arkadas ortamu ile i cevresinde
kullanilan dil ayn1 degildir. Ayrica, kisiler arasinda geldikleri bolgeye gore leh-
cesel farkliliklar bulunmaktadir. Biitiin bu farkliliklar ise giilmece olustururken
kullanilabilmektedir. Blake (2007:9) bunu ‘karma bicem’ olarak adlandirmaktadir.
Genellikle alt sosyoekonomik katmanlardaki kisilerin {ist katmanlardaki gibi go-
riinme ¢abasi iginde olup gosteris i¢in yaptig1 dil kullanim yanliglarina dayanan bu
tiir gtilmece ogeleri i¢in bu aragtirmacinin verdigi 6rneklerden biri soyledir:

A: Babam Londra Senfoni orkestrasinin kondiiktoridiir (orkestra sefi).
B: Benim babamda kondiiktordiir.

A: Oh, kondiiktorliigiinii nerede yapiyor?

B: Hammersmith otobiisiinde.

Yukarida verilen kargilikli konusmada Ingilizce ‘conductor’ sozciigiiniin gon-
derme yaptig1 ‘orkestra sefi’ ve ‘otobiis kondiiktorii’ anlamlarinin etkinlestirilmesi
gorillmektedir. Ik konusmacinin kullandig1 anlamin farkinda olmayan B konus-
macist sozctigiin diger anlamindan yola ¢ikarak mizahi olusturmaktadir. Bu tiir
dil kullanimlarina 6zellikle ayakta yapilan gosteriler, skeg ve kabarelerde rastlan-
maktadir.

Sozciik oyunlarr ve anlam bulanikliginin giilmece olusturmada kullanildig:
daha 6nce bahsedilmisti. Ancak, bu tiir 6zel dil kullanimlarin diginda da bir ciim-
le i¢in birden fazla yorum olusturmak olasidir. Bunlar i¢in verilen 6rnek ise ilag
prospektiislerinde yer alan cimlelerden gelmektedir (Blake, 2007:12): ‘Her yemek-
ten sonra bir hap alin. Cocuklardan uzak tutun.” (Take one pill after each meal.
Keep away from children.) Bu climlelerde ayrintili agiklama yer almadig icin ve-
rilmek istenen ileti a¢ik degildir.

S6zlii mizahta kurulan climlelerle dinleyen ya da okuyan bir yone yonlendirilip
belli bir sonug beklentisi i¢ine sokulurken tam aksi veya hi¢ umulmadik bir seyin
sOylenmesi sayesinde de giilmece olusturulabilir. Burada ¢ok anlamlilik, essesli-
lik ya da anlam bulanikligindan ziyade beklentilerin karsilanmamasindan dolay1
mizahi bir durum s6z konusudur. Ornegin, ‘Baskan dost iilkelere bir tur igin bu-
giin ayrilacak. Yarin déonmesi bekleniyor.” ciimlelerinde ilk ciimle ¢ogul kullani-
lan ‘dost iilkelere’ sozciik grubundan dolay: beklenti uzun bir tura ¢ikmasi olarak
kurgulanirken arkasindan gelen ciimle beklentiyi alt tist etmekte ve iletinin mizahi
yoniinii olusturmaktadir (Blake, 2007: 13).

Mizahi olugturan 6gelerin ortaya ¢ikmasinda yardimci olan etmenlerden biri
de goriintiste birbirinden farkli olaylar ve varliklar arasinda alisilmisin disinda
akilc1 bir baglanti kurabilmektir. Bu ise dil oyunlarinin yani sira can alici nokta
olarak gonderme yapilan bilesenleri belirlemeyi gerektirir. Blake’in (2007:14) bunu
orneklemek icin sundugu bir karikatiir yorumu su sekildedir. Bir magara adam
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bir magaranin duvarina bir yilan resmi ¢izerken arkasinda duran bir ¢ocuk ada-
min basina tas firlatmakta ve ‘Simdi bir at ¢iz’ demektedir. Karikatiiriin altinda bu
durum i¢in ilk uzaktan kumanda yorumu yapilmaktadir. Birbirinden farkl: iki
seyin akilli bir sekilde 6zdeslestirilmesiyle de giilmece 6gesi olusturulmaktadir.

Gereksiz tekrarlar ve mantik disi ifadelerin ciimlelerde yer almasi giilmeceyi
olusturabilmektedir. Ozellikle spor yorumlarinda ya da radyo, televizyon prog-
rami yorumlarinda karsilasilan bu tiir dil kullanimlar: yersiz kabul edilmekte ve
ciimlelerde kullanildiginda giilmece i¢in zemin hazirlamaktadir. Bu tiir kullanim-
lara 6rnekler ‘en iyisinde mitkemmel’, ‘takma peruk’, ‘gelecek hala gelmesi gerek’,
vb. dir (Blake, 2007:15).

Son olarak, mizahi olusturan dgelerden yergi, parodi, iistii kapali alay ve igne-
leme dinleyen veya okuyandan belli bir entelektiiel bilgi birikimi ister. Bundan
dolay1 da diger sozciik oyunlarina gore daha iist diizeyde yer alirlar. Diger mizah
olusturan ogelerden bir fark: da kisa 6ykii, roman, tiyatro, vb. daha uzun yapit-
larda kullaniliyor olmalaridir.  Genellikle hiikiimetler, politikacilar, tist sinif ve
sosyete veya aristokrasiye yoneltilen yergi gosteris, ikiytzliilik, gortintigiin aldatict
olabilecegi gibi konular iizerine odaklanirken anlati ya da konusmay1 abartmakta,
hatta ¢arpitmaktadir. Yerginin kullanimina Jay Leno’nun The Tonight Show (Gece
Sovu) adli programinda Amerika Birlesik Devletlerinin Irak’ isgalinden sonra
yaptig1 abartili bir yorum 6rnek verilebilir (Blake, 2007:17):

Su anda yetkililerin kayirma i¢in riigvet aldig1, akrabalarina is verdigi, miiteah-
hitlerden masa altindan para aldigina dair Bagdat’tan havadisler var. Bu ne demek
biliyorsunuz? Savas bir haftadan daha az bir siiredir siirmekte ve halihazirda Ame-
rikan-tarzi bir demokrasileri var.

Yerginin bir tiirii olan parodi ise yazindan sinemaya, dini metinlerden opera-
ya herhangi bir sanat tiiriinde gecen sanatsal ifade veya kullanimlarin alayli bir
yansist olarak goriiliir. Parodinin asilla paralellik gostermesi gereklidir, boylece
okuyucu veya dinleyici asil ile parodi arasindaki uyumsuzluklar: ve degisiklikle-
ri belirleyebilecektir. Bu tiire bir¢ok edebi yaputta, tiyatro eserinde, sinema, dizi,
vb. rastlanabilir. Zaman zaman televizyon programlarinda yapilan agiklamalar
tizerine giydirilen agiklama yapilar1 da parodi tiiriine dahil edilmektedir (Blake,
2007:17-18).

Muckee (1980:19-20, Warner 2011:63’de gecen) tarafindan ‘birseyi gercekten
onu sdylemeden sdyleme sanatr’ seklinde tanimlanan ince alay mizahta sik¢a kul-
lanilan bir yontem olarak karsilagilirken Blake (2007:18) bu durumu ‘bir karak-
terin, bir 6ykil ve/ya yazar ve seyircide bir bagka karaktere asikar olan bir seyin
farkinda olmama’s: diye agiklar. Aslinda, alayda séylenenin tersinin kastedilmesi
s6z konusudur. Bir bagka deyisle, sdylenenin &tesine gidilmesi gereklidir. Orne-
gin, banka soymakla suglanan kisiye hakim sugsuz bulunup serbest birakildigini
soylediginde verdigi yanit, ‘Bu parayi alikoyabilecegim anlamina mi geliyor?” ince
alayin nasil isledigini gostermektedir (Blake, 2007:19).
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3. Kalip sozciik yapilar1

Bir dili ana dil olarak konusan kisiler karsilikli iletisim sirasinda olugturduklari
her ctimlede tek tek sozciikleri bir araya getirmek yerine ¢ogunlukla, uzunluklar:
birkag sozciikten bir biitiin climleye kadar degisen ‘alisildik sekilde birlikte bulu-
nan ve sozciikler arasinda dizimsel bir iliski gosteren sozciiklerden’ (Firth, 1957)
veya sozciik 6beklerinden yararlanirlar. Bu duruma dikkat geken aragtirmacilar-
dan biri olan Sinclair (1991) de a¢ik se¢im ve deyim ilkesi diye adlandirilan iki ilke
belirlemistir. Ilkelerin ilkinde bir ciimle kurulmasinda herhangi bir boslugu dol-
durabilecek sozciikler icin gesitlilik s6z konusuyken digerinde sozcitk se¢ciminde
sinirlama bulunmaktadir ¢linki her sézciik bir arada kullanilamaz, kimileri ise sa-
dece birbirlerini gerektirir. Bunu 6rneklemek gerekirse, beyaz bulut, kitap okumak
gibi yapilar agik sec¢im, kara haber, dort gozle beklemek ise deyim ilkesi dikkate
alinarak olusturulmusg s6zciik birliktelikleridir.

Acik se¢im ve deyim ilkelerine gore bir arada bulunan ve belli bir diizende di-
zimlenen bu so6zciik birlesimlerini adlandirmak i¢in farkli terimler sunulmus, bu-
nun sonucunda da a¢ik secim ilkesine gore olusturulan sozciik birlikteliklerini an-
latmak icin serbest ya da a¢ik birlesimlerden (6r. miizik dinlemek, mavi gol) baslayip
deyimsel ya da donmus birlikteliklere (6r. tek ayak iizerinde kirk takla atmak, kara
giin) uzanan farkli sozciik birliktelikleri belirlenmistir. Ayrica bu ikisinin arasinda
yer alan bilesenlerinden bazilarinin her hangi bir anlam degisikligine ugramadi-
g1 ama bazilarinin ugradigy, yar: agik veya simirl sozciik birlikteliklerinin (6r. goz
dikmek, agik ¢ay) varligi ortaya konmustur. Biitiin bu sozciik obeklerini tanimla-
mak icinde birgok terim tiiretilmistir. Alison Wray (2002:9) bu yapilar: tanitmak
icin kullanilan birlesim, fosillesmis yapilar, donmus sozciik obekleri, ¢ok sozciiklii
ogeler, deyimler, esdizimliliklerden hazir ifadeler, ¢oziimlenmemis cok sozciiklii y1-
Sinlar, birimlere uzanan elliden fazla terimden olusan bir liste sunar. Daha sonra
ise kendisinin ‘kaliplagmis dizi’ olarak adlandirdig1 bu sozciik 6bekleri i¢in asagi-
daki tanimi yapar: ‘Siirekli veya siireksiz, 6nceden hazirlanmis olan veya Gyle gibi
goriinen, sozciikler veya diger 6gelerin bir dizisi: yani, dilin dilbilgisi tarafindan
liretime veya ¢oziimlemeye maruz kalmaktan ziyade kullanim aninda hafizadan
bir biitiin olarak cekilen ve depolanan [s6zciik kiimeleri]”.

Wray’in sunmus oldugu elliden fazla terim aslinda konunun ele alinisinda bu
sozciik kiimelerinin ne kadar genis bir yelpazeye yayildigini gostermesi agisindan
6nemlidir. Farkli isimlerle ancak temelde benzer sozciik birlikteliklerine degi-
nilen ¢aligmalarin 6zelikle son yillarda yogun ivme kazanmasinin nedeni ise bu
yapilarin iletisimde sagladig1 kolayliklardir. Pek ¢ok arastirmaci bu sozciiklerin
bir biitiin olarak zihinsel sozlitkte depolandig1 ve ihtiyag aninda da ayni sekilde
oradan ¢ekildigi gortisiindedir (Ellis, 1996, Lewis, 2000, Sinclair, 1991), bu da ileti-
lerin olusturulmasinda konugma aygit1 izerindeki kodlama, ve dinleme aninda da
kod ¢6zme yiikiinii hafifleterek iletisimin akici ve anlagilir olmasini saglamaktadir
(Pawley ve Syder, 1983, Moon, 1998).
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Kalip sozciiklerin diger sozciiklerle kiyaslandiginda kendilerine 6zgii ayirici
ozellikleri bulunmasi onlar1 bu derece cazip hale getirmektedir. Oncelikle bu séz-
ciikler birlikte kullanildiklar: sézciikler konusunda segicidir, her sézciik birbiriyle
esdizimlenemez. Ornegin, dilimizde ‘acik cay’ ifadesi kabul edilirken “acik kahve’
edilmez. Ayrica, ‘cay’ 6niine gelen ‘agik’ s6zciigii icin daha ¢ok sinirlayict giice
sahiptir ¢iinkii ¢ayin 6niine gelebilecek sézctikler agik/koyu/demli/kokulu, vb. gibi
sinirliyken, agik sézctigiinden sonra pek gok isim getirilebilir: acik hava/giysi/renk/
balkon/teras/kapi, vb. Bu da sozciiklerin segiciligi konusunda bu yapilarda bazi
sozciiklerin digerleri tizerinde baskis: oldugunu gosterir (Jackson, 1988).

Bu sozciik 6bekleri anlamin belirlenmesi konusunda da dnemli islevlere sahip-
tir. Sozciikler bir araya gelecekleri s6zciikler konusunda segici oldugundan bu ya-
pilardan yola ¢ikarak sozciiklerin gonderme yaptig1 anlamlarin belirlenmesi ola-
sidir. Ornegin, kaba sifati arkasindan gelen isme gore farkli anlamlara génderme
yapar: kaba tak: (zevksiz), kaba un (iri taneli), kaba adam (nezaketsiz), kaba siz
(terbiyeye aykiri), kaba palto (kalin). Anlam agisindan tizerinde durulmasi gere-
ken bir diger 6zellikleri ise bu s6zciik 6beklerinin anlamsal bulanikliga yol agmasi-
dir. Sozciik birliktelikleri hem diiz hem de yan anlama gonderme yapabilmektedir.
Hangi anlama génderme yapildiginin belirlenmesinde i¢inde gectigi baglam dnem
kazanmaktadir. Ornegin, ‘kapiy1 aralamak’ ifadesi asagidaki 6rneklerde farkli an-
lamlarda kullanilmigtir:

i) Kii¢tik kiz hafifce kapiyr araladi ve gelenlerin kim olduguna bakt.

ii) Hitkiimet memurlara yeni maas diizenlemeleri yapilmas: konusunda kapiy:
aralamas oldu.

Bu ctimlelerin ilkinde kapr somut anlaminda kullanilarak fiziksel varlig1 be-
lirtmis ve arkasindan gelen fiil gercekten bu fiziksel varligin hareket ettirilmesini
belirtip ifadenin bir biitiin olarak diiz anlama, ikincisinde ise aralamakla birlikte
kap1 soyut anlaminda bir konu, ise giris yapmak, hazirlik yapmak anlamlarinda
kullanilarak yan anlama goénderme yapmustir.

Anlam agisindan sozciik birlikteliklerinin belirgin bir anlami oldugu bilinme-
lidir. Ozellikle egretilemeli veya deyimsel anlamda kullanilan kalip sozciiklerin
bir anlami digerlerinin 6niine gegebilmektedir. Bu da onun ¢arpici ya da belirgin
anlami haline gelmektedir. Belirgin anlamin ana anlamdan farkli oldugu vurgu-
lanmalidir. Sézciik birlikteliklerinin belirgin anlami, bir Kisi i¢in, onun en baskin
anlami olarak tanimlanmaktadir (Giora, 2003:40, Philip, 2011:19’da gegen):

Belirgin olmak i¢in, sozciikler, sézciik 6bekleri, veya ctimlelerin anlamlarinin
(6r. deyimler veya deyislerin geleneksel yorumlari) zihinsel sozliikte kodlanma-
11 ve, ilaveten, geleneksellikleri, sikliklari, asinaliklari, veya prototipikliklerinden
dolay1 6n plana ¢ikmanin zevkine varmalidirlar. Zihinsel sozlitkte kodlanmayan
anlamlar (6r. aninda olusturulan konusma sezdirimleri) belirgin degildir. Daha
az bilindik veya daha sik olmayan kodlanmig anlamlar daha az dikkat ¢ekicidir.
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Alintida belirtildigi gibi, anlamsal belirginlik kisinin ilgili sézciik birliktelik-
leriyle daha 6nce karsilasmis olmasina ve bu birlikteligin bilindik olmasiyla ya-
kindan ilgilidir. Bir sozciik ve anlam arasindaki bag: stirekli pekistirmenin an-
lamlar ve sézciikler arasindaki ilintiyi gliglendirecegi de diistiniilmektedir (Philip,
2011:20). Sozciiklerin anlami baglam icerisinde 6grenilirken, sunulan herhangi
bir baglamda one ¢ikan ve bu sekilde karsilasilan anlam ise digerlerinden daha iyi
6grenilip kalici olabilmektedir.

4. Nasreddin Hoca Fikralar1 ve Kalip Sozciik Birliktelikleri

Orta Anadolu’da bulunan Sivrihisar’a bagli Hortu kdyiinde 13. yiizyilda ya-
sadig1 soylenen Nasreddin Hoca tarihi kisiligiyle birlikte fikralardaki kisiligini
giliniimiize kadar yagatmay1 basarmus alimlerden biridir. Unii Bulgaristan, Ma-
kedonya, Hirvatistan, Sirbistan, Romanya ve Macaristan’dan tiim Ttirk Cumhuri-
yetleriyle birlikte genis bir cografyaya yayilmis olan Nasreddin Hocanin kiiltiirel
olarak evrensel bir boyuta ulastig1 soylenebilir. Hocanin yaygin sekilde taninip
sevilmesini Fatma Ozkan Tiirk boylari arasinda tabii bir kiiltiir birligi kurmasina
baglamistir(Ozkan,1996:191).

Her ne kadar farkli Tirk boylarinda Hoca’ya verilen adlar Nasredin Afandi,
Nasretdin Huca, Molla Nisriddin, Koca Nasr gibi degisiklik gosterse de (Isa Oz-
kan, 1996:196) bahsedilen kisi ve basindan gegen olaylar birkag kahraman, uzam
ve bazi olay ve durum degisikleri disinda birbirinin benzeridir. Metinlerarasilik
caligmalar1 da bunu destekler bulgular sunmaktadir (Aktulum, 2011, 2013). Hoca
bu tiniinii ince zeka ve niikte dolu fikralarina borgludur, ¢iinkii Isa Ozkan’in da be-
lirttigi gibi ‘insanlarin bencillikleri, saflik ve cimrilikleri, kisacas1 bir sosyal varlik
olarak kusurlar1 Nasreddin Hoca fikralarinda alaya alinmis, toplumdaki garpik-
liklar yerilmistir (Ozkan, 1999:17)’.

Hoca fikralar1 toplumdaki carpiklar: yergiyle dikkate sunarken insanlar: di-
siinmeye iten tarafiyla da ders verir niteliktedir(Ozkan, 1982:149). I¢inde barin-
dirdig ince estetik anlayis ve niikte olusturmadaki zenginligi, kullanilan dil yapi-
larina, 6zellikle de kalip s6z yapilarina bor¢ludur. Bu yapilari yalnizca kullanarak
dil ve sozciik oyunlar: yapmakla kalmamus, fikralarin sagladig: baglam ve kiiltiir
cercevesinde bu sozciiklere katki da saglamistir. Bunlari 6rneklemek ve bu kulla-
nimlarin nasil gerceklestirildigi gostermek i¢cin Dokumaci (2013) tarafindan yay1-
na hazirlanan En Giizel Nasreddin Hoca Fikralar: adl1 kitaptan birka¢ Nasreddin
Hoca fikrasi agiklamalarla birlikte sunulmaktadir:

Birinci fikrada ‘anasi aglamak’ esdizimliligi hem diiz hem de yan anlam-
da kullanilmaktadir. Fikranin ilk ve ikinci boliimlerinde Hoca’nin ogullarina yap-
t1g1 ziyaretlerde ifade ‘gok sikinti cekmek, eziyet cekmek, bitkin duruma gelmek’
(TDK, 1998:103) anlamlarindan ‘cok sikint1 gekme’yi anlatacak sekilde yan anlam-
da kullanilir. Fikranin sonunda Hoca’nin yagmur yagsa bir oglu, yagmasa digeri
sikint1 gekip magduriyete ugrayacagi i¢in her iki durumda da eninde sonunda diiz
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anlamda tek tek sozciiklerin temel anlamina génderme yapacak sekilde sézctikleri
bir araya getirmesi sonucu olusan serbest birlesimin anlamina, yani annelerinin
uzilip gozyast dokmesine gonderme yapacak sekilde anlatiy1 baglamasiyla fikra-
nin giilmece 6gesi olusturulmus olur. Kisacasi, sézciik oyunu yoluyla hem fikranin
arka plani hem de can alici nokta kurgulanmis olur.

1. Ornek
Anasi Aglayacak

Hoca’nin ogullarindan biri yakin kéylerin birinde ¢émlekgilik yapryormus. Bir
giin Hoca yanina gidince:

“Baba, biitiin parami su ¢omleklere yatirdim” demis. “Hava giinesli olurda za-
maninda hepsi kurursa zengin olacagim. Ama yagisli olursa anam aglayacak!”

Hoca oradan ayrilip bagka bir koyde oturan biiytik ogluna ugramas.

Oglu:

“Baba, varim yogum su tarlada, zamaninda rahmet yagarsa zengin oldum. Ku-
raklik olursa anam aglayacak” demis.

Hoca eve cani sikkin donmus. Karisi: “Hayrola efendi, yliziin neden asik” de-
mis. “Benimki bir ey degil.” Demis Hoca; “asil sen kendi halini diigiin. Yagmur
yagsa da yagmasa da bizim oglanlardan birinin anasi aglayacak”.

Asagida sunulan ikinci fikrada da benzer bir durum s6z konusudur, ancak, bu
kez anlatida kullanilan ‘i¢ini styirmak’ sozciik 6begi sozciik oyunu olusturacak
sekilde 6nce insanin ‘midesini kazimak, rahatsiz etmek’ anlamlarinda kullani-
lirken, daha sonra cimri ev sahibinin i¢ini acitmaya, balin bitmesinden duydugu
rahatsizlifa gonderme yaparak anlam bulaniklig1 olusturacak sekilde ¢ift anlamli
kullanilmigtir.

2. Ornek
Allah Biliyor

Nasreddin Hoca bir cimri tanidiginin evine gittiginde tanidig1 ona bayat ek-
mek ile bir tabak bal ikram etmis. Nasreddin Hoca bayat ekmegi disi kesmeyince
sinirinden bali kagikla yemeye baslamis. Ev sahibinin gozii yerinden oynamus:

“Aman efendim, bal ekmekle yenmez ise, insanin i¢ini sty1rir”

Nasreddin Hoca hi¢ ses ¢ikarmadan bali bitirmis ve: “Kimin i¢inin styrildigini
Allah biliyor,” demis.

Ugiincii 6rnekte ise, yasanilan yer, ev bark anlamina gonderme yapacak sekilde
yan anlamda kullanilan ‘kapr’ s6zciigtintin ayrilmak fiiliyle esdizimlenmesi sonu-
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cunda olusturulan ‘kapidan ayrilmamak’ sozcitk 6beginin diiz anlamda bir yere
girilip ¢cikarken kullanilan fiziksel varliktan ayrilmamayi anlatiyor sekilde algilan-
mastyla ortaya ¢ikan giilmece yine bir sozciik oyunu yoluyla gerceklestirilmistir.

3. Ornek
Kapr
Bir giin annesi ona:

“yavrum dereye camasir yitkamaya gidiyorum. Ben gelinceye kadar sakin kapi-
dan ayrilma” der. Biraz sonra amcast gelir.

“Git annene haber ver! Aksam size gelecegiz.”

Kiiciik Nasreddin, amcas: gider gitmez hemen evin kapisini ¢ikarip sirtina
yiikler ve derenin yolunu tutar. Annesi, oglunu sirtinda kapi ile goriince biiyiik bir
saskinlik icinde sorar:

“Oglum bu kap1 ne?”
Nasreddin,

“Sen bana kapidan ayrilma dememis miydin? Iste bende kapidan ayrilmadim”
der.

Nasreddin Hoca fikralarinda yalnizca isim+fiil birliktelikleriyle bu tiir séz-
citk oyunlar1 olusturulmamigtir. Sifatlarda isimlerin 6niine anlam bulaniklig:
olusturacak sekilde tipk: dordiincii fikrada sunuldugu gibi yerlestirilmistir. “Ters
insan’ sozciik 6begi, ters sozciigliniin egretilemeli olarak ¢agristirdig: ‘huysuz,
sert’ (TDK, 1998:2200) anlamlariyla ilintili olarak yerlestirilmis, buradan hare-
ketle de sozciigiin diiz anlamina yani ‘gerekli olan duruma karsit (olarak)’ (TDK,
1998:2200) anlamina gonderme yapacak sekilde fikrada kullanilmigtir.

4. Ornek
Kaynana

Hocanin kaynanasi gamasir yikarken irmaga diiymiis ve sulara kapilip kaybol-
mus.

Halk kadincagiz1 ararken Hoca suyun aktig1 yone dogru degil, geldigi yone
dogru gidiyormus. Birisi seslenmis: “Hocam, sen ters yone gidiyorsun.”

Hoca yanitlamais:

“Sen benim kaynanami tanimazsin. Diinyanin en ters kadiniydi o. Mutlaka
cesedi de ters yone gitmistir!”
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Sifatlarla kurulu bir diger kalip sozciik yapisinin niikteli anlatim saglamak
amactyla Nasreddin Hoca fikralarinda islenigine besinci 6rnek taniklik etmekte-
dir. Davetiye dagitmak i¢in gittigi zengin evinde kibrinden Hoca’y1 begenmeyen
ev sahibinin kendisine davetiyeyi getirmesi i¢in ‘iyi’ sozctigiiniin yan anlami olan
‘uygun’ (TDK, 1998:1126) anlamindan yola ¢ikarak ‘iyi bir insan’ bulamamuglar m1
seklinde sordugu soruya Hocanin ‘iyi’ sézctigiiniin temel anlamyi, yani ‘istenilen,
begenilen nitelikleri tasiyan, begenilecek bicimde olan’ (TDK, 1998:1126), ile kar-
silik vermesi ve kisinin kot iniine génderme yapmasi Hoca’nin ince zekasini giin
1s1g1na ¢cikarmaktadir.

5. Ornek

lyi Insanlar

Nasreddin Hoca’nin komsusu evlenirken Hoca'dan davetiye dagitmasini iste-
mis.

Hoca sehirde kendini begenmis olarak {in kazanan bir zenginin davetiyesini
vermeye gitmis. Hoca’y1 goren zengin sinirinden:

“Davetiyeleri dagitmaya iyi bir insan bulamamiglar m1?” deyince Nasreddin
Hoca:

“lyi insanlar da vardi, ama onlar iyi insanlarin davetiyelerini vermeye gitti,”
diye cevap vermis.

Nasreddin Hoca fikralar1 sadece kalip sozciik yapilarini sozciik oyunlar: ge-
listirmek icin kullanmamis, ayni zamanda kendi kimi sozciik birlikteliklerinin
esdizimlilik, deyis, deyim, vb. seklinde dilimize girmesini saglamistir. Bu noktaya
dikkat ¢eken Emeksiz (2013:325) fikralarla ile deyimlerin arasindaki iliskiyi ince-
lerken fikralarin m1 deyimlere, yoksa tam aksi bir sekilde, deyimlerin mi fikralara
kaynaklik ettiginin degerlendirilmesi gerektiginin de altini ¢izer: “Bazi deyimler
fikralardan dogmus olabilir, bunun yaninda bazi deyimler de fikralasmis olabi-
lir. Bu iki yonlii aligveriste dikkati ceken bir husus da “deyimlesme”nin bir siireg
oldugudur.” Bu hatirlatma 1s1g1nda, Tiirkcede yerlesmis deyim, deyis, kalip soz,
vb. yapilardan iki tanesiyle ilintili 6rnekler asagida sunularak gonderme yaptiklar:
anlam tizerinde durulmaktadir:

6. Ornek
Simdi Kusa Benzedin

Hoca yolda bir leylek bulmus. Almis onu evine gétiirmis. Daha 6nce hig leylek
gormemis. Leylegin uzun gagasi ve bacaklari ¢ok tuhafina gitmis. Tutup bir giizel
kesivermis onlar1. Sonra da yiiksekge bir yere koymus. Kargisina gegmis. Yaptigi
isten memnun, seslenmis:
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“Bak simdi kusa benzedin.”

Altinc1 6rnekte, Hoca’nin kuslarin tipik 6rneginden uzak olan leylegi alisildik
sekle sokmak i¢in 6nce gagasi, sonra da bacaklarini kesip sonra da ‘simdi kusa ben-
zedin’ diyerek beklentiye uymaya dikkat ¢ektigi sozciik 6beginin dilimize olumsuz
bir sekilde ‘bir sey diizeltilmek istenirken komik veya bi¢imsiz bir duruma gelmek’
(TDK, 1998:1421) anlamiyla yerlestigi goriilmiistiir.

7. Ornek
Kazin Ayag

Hoca bir gtin Timur’a kizarmis bir kaz gotiirtirken yolda cani ¢ekmis, hemen
kazin bir bacagini midesine indirmis.

Hoca’y1 huzura kabul eden Timur, bakmis ki kendisine sunulan kizarmis kaz,
tek ayakl.

Kendisi de malum topal. Hoca bunu bilerek, hakaret olsun diye yapt1 sanarak,
ona ¢ok kizmis. Hoca durumu hemen sezerek:

“Ulu hakanim, bizim Aksehir’in kazlar1 hep tek bacaklidir. Bakin ¢esme ba-
sindaki kazlara,” demis ve gesme basinda tek bacaklarini altlarina almis uyuklayan
kazlar1 gostermis.

Timur, Hoca'ya bakarak giilmiis:

“Yoo, Hoca, kazin ayagi 6yle degil” demis. Adamlarina gesme basindaki kazla-
ra degnekle dokunmalari i¢in emir vermis. Kazlar, uykularindan uyandirilinca iki
ayaklar Gistiinde kagismaya baslamiglar.

Hoca’nin yiiziine alayli alayli bakan Timur:
“Hani Aksehir’in kazlar tek ayakl: idi,” diye sorunca Hoca:

“Vallahi hakanim, eger o degnekleri size vursalardi, tovbeler olsun, dort ayakly
olur kagardiniz,” diye cevap vermis.

Bir diger deyimlesmis kalip sozctik yapisi ‘kazin ayagi 6yle degil’ yine gonder-
me yaptig1 ‘bir sorun, bir durum sanildigi gibi degildir’ (TDK, 1998:1254) anlamin:
bir Hoca fikrasina bor¢ludur. Buna gore, Hocanin zamanin hitkiimdar: Timur’a
gotiirdiigl pisirilmis kazin bir ayagini yolda yemesi ve sonugta bu durumu agik-
lamak i¢cin Timura Aksehir’in kazlarinin tek ayakli oldugunu iddia ederek ¢esme
basinda tek bacaklarini altlarina alip uyuklayan kazlar: delil gostermesinden yola
cikilir. Timur’un bu agiklamaya kars: ¢cikip uyuklayan kazlara degnekle dokunul-
masini isteyerek kazlarin iki ayaklar: tizerinde yiiriimesini saglamasi tizerine Ho-
canin ince zekasiyla durumu kurtaran cevabi bu deyimin akilda kalic1 olmasin
saglamigtir. Bu 6rnekleri ¢ogaltmak, hatta Nasreddin Hoca fikralarinin her birin-
de bu tiir yapilarin var oldugunu séylemek miimkindiir.
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5. Sonug

Bu ¢aligmada dil oyunlar1 yoluyla olusturulan giilmece dgelerinden kalip ya-
pilar ele alinmistir. Bu yapilardan Tiirk halk edebiyatinin énemli 6rneklerinden
Nasreddin Hoca fikralarinda nasil yararlanildig: izerinde durulmustur. Bu fikra-
larin her birinde serbest birlesimlerden, sinirli esdizimlilik, donmus birlikteliklere
uzanan kalip sézciik yapilarinin kullanimini gérmek miimkiindiir. Bu sézciik bir-
likteliklerinden azami 6l¢iide yararlanilan fikralarda Hoca’nin ince zekasi, sozcitk
oyunlar1 olusturmada, ayrica yeni sézciik birliktelikleri olusturarak bunlarin zi-
hinsel sozliikte bu olayla birlikte anilip anlam derinligi kazanmasinda goriilebilir.
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